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PREDMET: Prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava

od posebnog znataja za Unsko-sanski kanton, dostavlja se

Na osnovu €lana 95. i 181. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni

glasnik Unsko-sanskog kantona“, broj: 9/17 i 11/21), u prilogu vam dostavljamo Odluku o
izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava od posebnog znacaja za Unsko-
sanski kanton uz sljedece

ObrazlozZenje

Vlada Unsko-sanskog kantona je na svojoj 25. sjednici, odrzanoj dana 15.12.2025.

godine razmatrala i Zaklju¢kom broj: 03-02-11490-364/2025 utvrdila Prijedlog Odluke o
izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava od posebnog zna¢aja za Unsko-
sanski kanton, predlagaca Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta te vam istu
dostavljamo na razmatranje.

S postovanjem.

Prilog: Prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava od

Dostavljeno:
1. Naslovu

posebnog znadaja za Unsko-sanski kanton
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Na osnovu &lana 16. Zakona o Vladi Unsko-sanskog kantona (,,SluZbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj 5/08), na prijedlog Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i
sporta, Vlada Unsko-sanskog kantona na 25. sjednici, odrZzanoj dana 15.12.2025. godine,
donosi

ZAKLIUCAK

|

Utvrduje se Prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih
drustava od posebnog znataja za Unsko-sanski kanton, s tim da se ista uputi Skupstini Unsko-
sanskog kantona na razmatranje i kona¢no usvajanje.

11

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Broj: 03-02-11490-364/2025
Biha¢; 15.12.2025. godine




OBRAZLOZENJE

I - PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono3enje Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih
drustava od posebnog znataja za Unsko- sanski kanton (u daljnjem tekstu: prijedlog Odluke),
sadrZan je odredbama V. A. 11. m) Ustava Unsko-sanskog kantona- Pre¢is¢eni tekst ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj: 01/04 i 11/04).

Odredbe Clana 2. stav (1) tacke e) i ), ¢lana 3., ¢lana 4. stav (1) to¢ka b) i ¢} i &lana 13.
Zakona o kuituri (,,Sluzbeni glasnik Unsko- sanskog kantona™, broj: 2/09) propisuju naéela u
oblasti kulture, definira se opéi interes u oblasti kulture, ostvarivanje opéeg interesa u kulturi i
finansiranje opceg interesa u kulturi.

Clan 95. Poslovnika Skupstine Unsko- sanskog kantona (,.Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona®, broj: 9/14 i 11/21) definira Odluku kao skupstinski akt koji se donosi radi
izvrSavanja i konkretizacije Ustava, zakona ili drugih opéih akata ili njihovih pojedina¢nih
dijelova.

11 - RAZLOZI DONOSENJA

Nacionalna kulturna drustva Bosnjacka zajednica kulture ,.Preporod™, Hrvatsko kulturno
drustvo .Napredak™, Srpsko prosvjetno i kulturno drustvo ..Prosvjeta” i Jevrejsko kulturno-
prosvjetno i humanitarno drustvo ,,La benevolencija” temeljne su institucije kulture naroda
Bosne i Hercegovine - Bosnjaka, Hrvata, Srba i Jevreja. Postoje vise od jednog vijeka, te su po
tome medu najstarijim, danas postojecim institucijama u BiH.

Navedene nacionalne institucije kulture, od osnivanja pa nadalje, djeluju na podrugju
Unsko-sanskog kantona i svojim radom, dugi niz godina, doprinose kulturnom identitetu Unsko-
sanskog kantona i Bosne i Hercegovine.

Cijeneci da se radi o drudtvima koja sut od izuzetnog znalaja za ofuvanje kulturnog i
historijskog naslijeda Unsko-sanskog kantona i cijele Bosne i Hercegovine, na nadin da njeguju
kulturu, tradiciju i bosanskohercegovatki identitet svih njenih naroda, Skupstina Unsko-
sanskog kantona je donijela Odluku o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava od posebnog
znataja za Unsko-sanski kanton: broj: 01/1-2-45-211/23 od 15.11.2023. godine, koja je
objavljena u, Sluzbenom glasniku Unsko- sanskog kantona®, broj: 27/23).

Aktom broj: 30/25 od 28.10.2025. godine Bosnjatka zajednica kulture- Opéinsko
drudtvo BuZim obavijestila je Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta o modifikaciji
naziva nacionainog kulturnog drudtva Bo3njacka zajednica kulture ,Preporod” u Bosnjacku
zajednicu kulture,

Naime, na Skupstini Bodnjatke zajednice kulture ,.Preporod* u Travniku odrzanoj
28.09.2024. godine donescna je odluka da se naziv Bosnjacka zajednica kulture ,,Preporod=
modificira u naziv Bosnjatka zajednica kulture.



Sve podruznice Sirom Bosne i Hercegovine prihvatile su obavezu da do mjeseca juna
2025. godine provedu izvjestajne i izborne skupstine, te da na istim donesu odluke o izmjeni
naziva, a nakon toga izvrie pravnu preregistraciju kod nadleZnih kantonalnih ili entitetskih
ministarstava.

Podruznice Bo3njatke kulturne zajednice ,,Preporod” iz Buzima, Bihaca i Cazina su
izvriile preregistraciju, dok se podruznice u Bosanskoj Krupi i Velikoj Kladus3i jo3 uvijek nalaze
u fazi izmjena.

U prilogu dostavljenog akta nalazi se i RjeSenje Federalnog ministarstva pravde broj:
04-05-2-369/98 od 25.10.2024. godine kojom se¢ mijenja naziv Udruge kao i Informacija o
modifikaciji naziva Bo3njacke zajednice kulture broj: 03-271 od 13.10.2025. godine.

Kako je Skupstina Unsko- sanskog kantona donijela Odluku o utvrdivanju nacionalnih
kulturnih drudtava od posebnog znaZaja za Unsko- sanski kanton broj: 01/1-2-45-211/23 od
15.11.2023, godine (,,Sluzbeni glasnik Unsko- sanskog kantona“, broj: 27/23), u kojoj je
naveden naziv dru$tva Bognjacka zajednica kulture ,,Preporod®, potrebno je izmijeniti navedenu
Odluku i uskladiti je sa aktuelnim nazivom UdruZenja.

U skladu sa ¢lanom 16. Poslovnika o radu Vlade Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbent
glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj: 21/21), ovo Ministarstvo je zatrazilo misljenje od Ureda
za zakonodavstvo u pogledu uskladenosti sa Ustavom Kantona i pravnim sistemom i
metodolodkim jedinstvom u izradi propisa, Ministarstva pravosuda i uprave u pogledu
uskladenosti s propisima o ostvarivanju ljudskih prava i sloboda i Ministarstva finansija u
pogledu finansijskih sredstava potrebnih za izvrSenje propisa.

S tim u vezi Ured za zakonodavstvo je dostavio Misljenje broj: 21/02-36-13246-4/25 od
01.12.2025. godine na prijedlog Odluke, u kojem su date sljedece sugestije:

- U Uvodu prijedloga Odluke ukazivanje na drugi propis (Poslovnik Skupstine Unsko-
sanskog kantona) pravilno izvr3iti navodenjem broja i godine objavljivanja Poslovnika u
sluzbenom glasilu sa svim izmjenama i dopunama, dodajuéi u zagradi i broj: 11/21, primjenom
¢lana 40. stav (1) tocka a) Pravila;

- u Uvodu prijedloga Odluke kod navodenja pravnog osnova u odredbi ¢lana 93.
Poslovnika Skupstine Unsko- sanskog kantona brisati izraz stav ,.2*, obzirom da u vazeem
tekstu Uvoda Odluke stav (2) ¢lana 95. Poslovnika nije naveden,

- u &lanu 2. Prijedloga Odluke formulaciju o stupanju na snagu uskladit sa ¢lanom 21.
stav (5) Pravila.

Obradivac propisa je u skladu sa sugestijama Ureda za zakonodavstvo, izvrsio korekcije
u predmetnoj Odluci.

Ministarstvo finansija je dostavilo Misljenje broj: 04-11-14134-2/25 od 02.12.2025.
godine u kojem se navodi da je Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta kao obradivac
akta postupilo u skladu sa &lanom 7. stav (1) Pravilnika o proceduri za izradu izjave o fiskalnoj



procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budZet, uz napomenu da obradivaé akta-
budzetski korisnik treba da se pridrzava gornje granice rashoda odobrene za svakog budZetskog
korisnika za fiskalnu i naredne dvije godine, a u okvirima fiskalnih kapaciteta u BudZetu Unsko-
sanskog kantona.

Ministarstvo pravosuda i uprave je dostavilo misljenje broj: 07-36-13246-3/25 od
27.11.2025. godine na prijedlog Odluke u kojem je navedeno da predloZeni materijal ne sadrzi
materiju iz ¢lana 16. stav (1) Poslovnika o radu Vlade Unsko- sanskog kantona, odnosno ne
sadrZi odredbe o ostvarivanju ljudskih prava i sloboda, odredbe o organizacije pravosuda i
organizaciji organa uprave i upravnih organizacija i odredbe o sankcijama.

II1 - FINANSIJSKA SREDSTVA
Za provodenje ove Odluke nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.
IV - OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA

Clan 1.

Kako je u Odluci o utvrdivanju nacionalnih kulturnih druitava od posebnog znacaja za
Unsko- sanski kanton broj: 01/1-2-45-211/23 od 15.11.2023. godine (,.Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona®, broj: 27/23), u ¢lanu 2 stav 1 alineje 1 bio naveden naziv dru$tva Bosnjacka
zajednica kulture ,,Preporod®, u skladu sa modifikacijom naziva, rije¢ ,,Preporod” se brise.

Clan 2.
U ¢lanu 2. odreden je moment stupanja na snagu Odluke.

Pome¢nik ministra: (L A o
Adisa Fminoglu, dipl pravnik W { ' INISTAR
Sekretar Ministarstva: |

Albijana Trnavci. dipl. pravnik CINS 1€, ipl.ecc
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- Islamski pedagoski fakultet, u iznosu
792.111,15 KM.

Clan 3.
(OvlaStenje za potpisivanje ugovora)

Kreditna sredstva iz ¢&lana 1. ove
Odluke, Federacija Bosne i Hercegovine ¢e
posebnim, supsidijarnim ugovorem,
potpisanim sa Vladom Unsko-sanskog kantona,
prenijeti na Unsko-sanski kanton.

Za potpisivanje ugovora iz prethodnog
stava ovlascuje se premijer Kantona.

Clan 4.
(Uslovi kredita)

Kreditna sredstva iz ¢lana 1. ove QOdluke
prihvataju se pod sljedeé¢im uslovima:

a) iznos kredita....... 1.465.894,59 KM,

b) rok otplate:
-za JU Osnovna Skola “Otoka“
Bosanska Otoka, za iznos od
673.783,44 KM............... 22 godine,
- za Islamski pedagogki fakultet, za
iznosod 792.111,15 KM....17 godina,

¢} grace period........ otplata pocinje
nakon prve grijne sezone od
tchnickog prijema radova i pustanja
tehni¢kih sistema u rad,

d) jednokratna provizija.....0,50% na
iznos zajma,

e) kamatna stopa......... 0,00% godiénje,

f) datum placanja glavnice....... 15. maj
i 15. novembar svake godine.

Clan 5.
{Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zaduZuje se
Ministarstvo finansija Unsko-sanskog kantona.

Clan 6.
{Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja i objavit ¢ée se u ,Sluzbenom
glasniku Unsko-sanskog kantona®.

Broj: 01/1-2-45-210/23 Predsjedavajuéi Skupiting
15. novembra 2023. godine Unsko-sanskog kantona
Bihat¢ Jasmin Musi¢, mr. politologije
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Shodno odredbama V. A. 11. m) Ustava
Unsko-sanskog kantona - pregiiceni tekst
(. Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 1/04 1 11/04), &lana 2. stav (1) taka e} i f),
¢lana 3., ¢lana 4. stav (1) taéka b} ic) i ¢lana 13.
Zakona o kulturi (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona“, broj 2/09) i ¢lana 95.
Poslovnika Skupitine Unsko-sanskog kantona
(,.Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“,
broj: 9/17 i 11/21), na prijedlog Viade Unsko-
sanskog kantona, na 10. redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 15. 11. 2023. godine, Skupstina
Unsko-sanskog kantona, donosi

ODLUKU
o utvrdivanju nacionalnih kulturnih
drustava od posebnog znadaja za Unsko-
sanski kanton

Clan 1.

Ovom Odlukom utvrduju se nacionaina
kulturna drustva od posebnog znacaja za
Unsko-sanski kanton (u daljem tekstu:

~kulturna drustva®) i nafin  njihovog
sufinansiranja.
Clan 2.
Kulturna drustva iz ¢lana |. ove Odluke
su:
- Bosnjacka zajednica kulture
~Preporod®,

- Hrvatsko kulturno drustvo , Napredak®,

- Smpsko prosvjetno i kulturno druitvo
~Prosvjeta®,

- Jevrejsko
humanitarno
benevolencija®.

kulturno-prosvjetno i
drustvo ,La

Clan 3.

Kulturna drustva iz ¢lana 2. ove Odluke
sufinansirat e se iz sredstava BudZeta Unsko-
sanskog kantona.

Clan 4.

Nadzor nad provedbom Odluke wvrii
Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i
sporta Unsko-sanskog kantona i o provodenju
iste jednom godisnje informise Vladu Unsko-
sanskog kantona.
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Clan 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoZenja i objavit ¢ée se u ,Sluzbenom
glasniku Unsko-sanskog kantona*.

Broj: 01/1-2-45-211.23 Predsjedavajuéi Skupdtine
15 novembra 2023 godine Unsko-sanskog kantona
Bihae¢ Jasmin Music. me. politologije
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Na osnovu ¢lana 96. i 133. Poslovnika
Skupstine Unsko-sanskog kantona (,.Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj: 9/17 i
11/21), na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona, Skup§tina Unsko-sanskog kantona na
10. redovnoj sjednici, odrzanoj dana 15. 11.
2023. godine, donosi

ZAKLIUCAK

Clan 1.

Prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o dopunskim pravima
branilaca i ¢&lanova njihovih  porodica
razmatrace se po skracenom postupku.

Clan 2.

Ovaj Zakljudak stupa na snagu danom
dono3enja i objaviée se u ,SluZbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona™.

Broj: 01/1-2-45-202/23 Predsjedavajuéi Skupstine
15 novembra 2023. godine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Jasmun Music. mr polilologije
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Na osnovu élana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(..Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“,
broj: 9/17 i 11/21), na prijedlog zastupnika
Buni¢ Agana, SkupStina Unsko-sanskog
kantona na 10. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
15. 11. 2023. godine, donosi

ZAKLIUCAK

Clan 1.

Preporucuje se predstavnicima Unsko-
sanskog kantona u Parlamentu Federacije
Bosne i Hercegovine da pokrenu postupak
izmjene i dopune Zakona o pravima
demobiliziranih branilaca i ¢lanova njthovih
porodica u dijelu utvrdivanja novih prava, i to:

- osnivanje  braniteljskih,  odnosno
veteranskih domova u Federaciji Bosne
i Hercegovine,

- kupovina automobila za 100% RVI
druge kategorije.

Clan 2.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu danom
donosenja i objavice se u ,,Slazbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona™.

Broj: 01:1-2-45-207:23 Predsjedavatuci Skupétine
15 novembra 2023 godine Unsko-sanskoy kantona
Biha¢ Jasmin Musi¢, mr polhologije

nuinnnmnnaannuuninnnnnnn
1460.

Na osnovu élana 93. i 96. stav (2), au
vezi sa clanom 153. Poslovnika Skupstine
Unsko-sanskog kantona (,,SluZbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 9/17111/21),na
prijedlog Komisije za ustavna, zakonodavno-
pravna i pitanja evropskih integracija, na 10.
redovnoj sjednici, odrzanoj dana 15. 11. 2023,
godine, Skupstina Unsko-sanskog kantona
donosi

ZAKLIUCAK

Clan 1.

ZaduZuje se Ministarstivo za pilanja
boraca i ratnih vojnih invalida da u roku od 30
dana pripremi i dostavi Komisiji za ustavna,
zakonodavno-pravna i pitanja evropskih
integracija preciS¢eni tekst Zakona o
dopunskim pravima branilaca i1 <{lanova
njihovih porodica.

Clan 2.

Ovaj Zakljudak stupa na snagu danom
donodenja objavice se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona®.

Brog: 01/1-2-45-208/23 Predsjedavajuci Skupitine
13. novembra 2023, godine Unsko-sanskog kantona
Bihac Jasmin Musié, me politologije
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Na osnovu ¢&lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(..Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“,
broj: 9/17 i 11/21), na prijedlog Vlade Unsko-
sanskog kantona, na 10. redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 15. 11. 2023. godine, Skupétina
Unsko-sanskog kantona donosi
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UNSKO-SANSKI KANTON
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UNSKO-SANSKOG KANTONA

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
THE UNA - SANA CANTON
LEGISLATION OFFICE OF UUNA SANA
GOVERNMENT

Broj: 21/02-36-13246- 2 /25 ) L,O
Biha¢, 01.12.2025, godine

MINISTARSTVO OBRAZOVANIJA, NAUKE, KULTURE I SPORTA

PREDMET: Misljenje na prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih
kulturnih drustava od posebnog znacaja za Unsko-sanski kanton, dostavlja se;-

Na osnovu ¢lana 4. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Viade Unsko-sanskog kantona
(“Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”, broj: 9/11,22/11 1 7/18), Ured za zakonodavstvo
Vlade Unsko-sanskog kantona daje sljedece:

MISLIENJE
na prijediog Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava od
posebnog znacaja za Unsko-sanski kanton

Pravni osnov za donosenje Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih
kulturnih drustava od posebnog znacaja za Unsko-sanski kanton (u daljnjem tekstu: prijedlog
Odluke), sadrzan je u odredbama V. A. 11. m) Ustava Unsko-sanskog kantona — Pre¢idceni
tekst (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj: 1/04 i 1 1/04).

Odredbe ¢lana 2. stav (1) tadka e) i f), ¢lana 3., Elana 4. stav (1) tacka b) i c) i ¢lana 13.
Zakona o kulturi ("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj: 2/09) propisuju nacela u
oblasti kulture, definira se opéi interes u oblasti kulture, ostvarivanje opéeg interesa u kultur i
finansiranje opéeg interesa u kulturi. Clan 95. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”, broj: 9/17 i 11/21) definira Odluku kao
skupstinski akt koji se donosi radi izvrSavanja i konkretizacije Ustava, zakona ili drugih opcih
akata ili njihovih pojedinih dijelova.

Nakon analize teksta dostavljenog prijedloga Odluke, shodno obavezi da se prilikom izrade
propisa primjenjuju Pravila i postupci za izradu zakona i drugih propisa Federacije Bosne i
Hercegovine (“Siuzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine™, broj: 71/14) — (u daljnjem
tekstu: Pravila), Ured za zakonodavstvo Viade Unsko-sanskog kantona sugerise slijedece:

- u Uvodu prijedioga Odluke ukazivanje na drugi propis (Poslovnik Skupstine Unsko-

sanskog kantona) pravilno izvrsiti navodenjem broja i godine objavljivanja Poslovnika

adresa: Alije Dervelesa 6, Rihac 77000, tebefon: 037 227 796, fax: 037 227 803. web: www. viadausk ba.
e-mail: ured.zakonodavstvodiviadausk ba



u sluzbenom glasilu sa svim izmjenama i dopunama, dodajuéi u zagradi i broj: 11/21,

primjenom ¢&lana 40. stav (1) tatka a) Pravila;

- u Uvodu prijedloga Odluke kod navodenja pravnog osnova u odredbi ¢lana 95.
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona brisati izraz "stav (2)" obzirom da u
vazecem tekstu Uvoda Odluke stav (2) élana 95. Poslovnika nije naveden;

- uclanu 2. Prijedloga Odluke formulaciju o stupanju na snagu uskiaditi sa ¢lanom 21.

stav (5) Pravila.

Ured za zakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantona predlaze obradivatu da nakon
razmatranja sugestija iz ovog Misljenja, predmetni materijal uputi u daljnji postupak.

Dostavljeno:
1. naslovu,
2.a/a
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BosNA 1 HERCEGOVINA BOBNIA AND HERZEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
UNBKO-BANSKI KANTON THE UNA-8ANA CANTON
MINISTARSTVO FINANSIJA MINISTRY OF FINANCE

Broj: 04 - 11-14134-2 /25
Biha¢, 02. 12. 2025. godine

MINISTARSTVO OBRAZOVANIA,
NAUKE, KULTURE I SPORTA USK-a

PREDMET: Misljenje o fiskalnoj procjeni, dostavlja se;
Veza, Va¥ akt broj : 10-11-14134-1/25 od 21.11.2025. godine

Shodno €lanu 16. Stavl. Alineja 3. Poslovnika o radu Vlade Unsko-sanskog kantona
(“Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona” broj: 21/21 ), Ministarstvo finansija je u obavezi
dati mi8ljenje na nacrt i prijedlog drugog propisa, odnosno drugog opéeg akta, ako njegovo
provodenje zahtjeva osiguranje finansijskih sredstava potrebnih za izvrienje propisa.

Dalje, po odredbi &lana 1.1 2. Pravilnika o proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni
zakona, drugih propisa i akata planiranja na budzet (“SluZbene novine FBiH ” 34/16 i 15/18),
obradiva¢ propisa i akata planiranja izraduje izjavu o fiskalnoj procjeni prilikom izrade tih
propisa i akata koje Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno vlada kantona utvrduje,
donosi, odnosno na koje daje saglasnost, te propisa i akata planiranja koje Vlada predlaze
Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno Skupstini kantona.

U skladu sa naprijed citiranim Pravilnikom, Ministarstvo finansija razmatra i daje svoje

misljenje o fiskalnoj procjeni propisa ili akata planiranja, te dostavlja mi¥ljenje obradivatu
propisa u roku koji je utvrden Poslovnikom o radu Vlade. Sljedom gore navedenog dajemo
sljedeée: Misljenje
Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta Unsko-sanskog kantona, je svojim aktom broj
i datum gornji, Ministarstvu finansija dostavilo Prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o
utvrdivanju nacionalnih kulturnih drudtava od posebnog znacaja za Unsko-sanski kanton, te
Obrazac izjava o fiskalnoj procjeni { potpisan i ovjeren od strane ovladtene osobe: Obrazac
IFP-NE ). Obradiva¢ je u obrazloZenju naveo : “Navedenom izmjenom Odluke o utvrdivanju
nacionalnih kulturnih druStava od posebnog znadaja za Unsko-sanski kanton neée imati
fiskalnih posljedica na Budzet Unsko-sanskog kantona za 2025. (n) godinu kao i za 2026.(n+1)
godinu , odnosno 2027. (n+2) godnu..”
Obzirom na navedeno Ministarstvo finasija smatra da je obradivag akta postupio u skladu sa
¢lanom 7. Pravilnika u pogledu fiskalne procjene, uz napomenu da obradivad akta - budZetski
korisnik treba da se pridr¥ava gornje granice rashoda odobrene za svakog budzetskog korisnika
za fiskalnu i naredne dvije godine, a u okvirima fiskalnih kapaciteta u BudZetu Unsko-sanskog
kantona,

S postovanjem,

Obradivag akta:
Zlatan Ziri¢,dipl.ecc. y
Doga\(ljeno: PR P

;PO ovlasteniu phhis juistarstva finansija

[1{’ Naslovu qnis
“Z. ML L A -'=-"J'/C .
: e A -
. X " o .! "

Minist.finansija
3. aa




BUEs™SEN AN HIRAT GOV I Y
FEDERATHON OF BOSNTYAND T RZTGOVINA
PHIE UN Y- SANANCANTON

MINISTRY OF JUSTICE AN ADMINIS IRATION /0
A

BOSNATHTRCTGON N
PERIRACHEABOSND L ROTGON N
ESNSROSSANSKTRANTON
MHNISTARSTVO PRAVOSUD AT U PR AV

Broj: 07-36-13246- 0) 23

Biha¢. 27.11.2025.¢odine

MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE. KULTURE 1 SPORTA
-ovdje-

PREDMET : Misljenje. dostavlja se.-
VEZA: Va$ akt broj: 10-36-13246-2/25 od 19.11.2023.godine

U skladu sa ¢tlanom 16. stav (1) alineja 2. Poslovnika o radu Vlade Unsko-sanskog
kantona (..Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona™ broj 21/21). o dostavljenom prijedlogu
Odluke o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kuiturnih drustava od posebnog znacaja
za Unsko-sanski kanton. obavje$tavamo vas da navedeni prijedlog Odluke ne sadrzi materiju
iz ¢fana 16. stav (1) alineja 2. Poslovnika o radu Vlade Unsko-sanskog kantona. odnosno ne
sadrzi odredbe o ostvarivanju ljudskih prava i sloboda. odredbe o organizaciji pravosuda i
organizaciji organa uprave i upravnih organizacija i odyg,

Dostavljeno:
Gnaslox'u
-a/a

Adresa: Alije Derzeleza 6,Bihaé 77000, telefon: 037/361-027, fax; 037 227 782 web: www.vladausk.ba,
e-mail: pravda@vladausk.ba
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BOSNJACKA Bosnia and Herzegovina

1 ZAJEDNICA Federation of Bosnia and Herzegovina
g% KULTURE Una-Sana canton

BUZIM MUNICIPALITY OF BUZIM
n.’: :ah-?x- n’h:%:' ¥ grigder
AN Bosniak community of culture

Municipal society Buzim

Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
 Unsko-sanski kanton
OPCINA BUZIM

Bognjacka zajednica kulture
Opéinsko drustvo Buzim

Broj: 30/25 ' 19 -w- W05

BuzZim, 28.10.2025. godine ,
) fo-%6~ 13246~ Z/ZF

PREDMET: Zahtjev za izmjenu Odluke o nacionalnim kulturnim drustvima od posebnog
znadaja za Unsko-sanski kanton, dostavlja se, -

Postovani,

tragom izmjene, taénije modifikacije naziva nacionalnog kulturnog drustva Bosnjacka zajednica
kulture ,.Preporod” u Boénjacku zajednicu kulture, molimo da izvrsite izmjenu Odluke o nacionalnim
kulturnim drudtvima Unsko-sanskog kantona i istu uskladite sa novim. modificiranim nazivom.

Naime, na Skupstini Bosdnjacke zajednice kuiture ,.Preporod” u Travniku odrzanoj 28.9.2024,
godine donesena je odluka da se naziv Bo$njatka zajednica kulture ,,Preporod” modificira u naziv
drustva Bosnjacka zajednica kulture.

Tragom donesene odluke, sve podruznice Sirom Bosne i Hercegovine prihvatile su obavezu da
do juna 2023, godine provedu izvjedtajne i izborne skupStine te da na istima donesu odluke o izmjeni
naziva. a nakon toga izvrSe pravnu preregistraciju kod nadleznih kantonalnih ili entitetskih
minstarstava. U tom smislu podruZnica Bo$njacke zajednice kulture .Preporod” BuZim, kao i
podruZnice u Biha¢u i Cazinu su zavriile preregistraciju, dok se podruznice u Bosansko Krupi i Velikoj
Kladusi jo§ uvijek nalaze u fazi izmjena. Nadalje, ovom prilikom istitemo da se vode aktivnosti oko
pokretanja rada BZK Klju¢ i BZK Sanski Most, i nadamo se da ¢e u narednom periodu i u tom
lokalnim zajednicama zaZivjeti podruznice Bo$njacke zajednice kulture.

U prilog navedenog valja podsjetiti da je Bosnjacka zajednica kulture pravni nasljednik niza
svojih institucionalnih preteéa i pravnih prethodnika - najprije drustva “Gajret”. osnovanog 1903.
godine. drustva “Narodna uzdanica”. osnovanog 1924. godine, jedinstvenog Muslimanskog kuiturnog
drustva “Preporod”, nastalog 1945. godine spajanjem drustava “Gajret” i “Narodna uzdanica”, &iji je
rad odlukom tadasnjih vlasti obustavljen sve do 1949. godine, kada su vlasti ukinule rad ovog drustva.
Rad Kulturnog drudtva Muslimana Bognjaka “Preporod™ nastavijen je 1990. godine, a 1995. godine
naziv je promijenjen u Kulturno drustvo Bosnjaka “Preporod”, te je 1997. godine promijenjen u
Bosnjatka zajednica kuiture “Preporod”.

S postovanjem.

Prilog:

Informacija o modifikaciji naziva Bodnjacke zajednice kulture,

Rjesenje o preregistraciji.

Potvrda o promjeni podataka,

Uvjerenje o registraciji poreznog obveznika.

Obavjestenje o razvrstavanju poslevnog subjekta prema klasifikaciji djelatnosti.

o o

Karton deponovanih potpisa i Ugovor sa bankom,

E-mail: buzim@hzk.ba, ulica 505. viteSke brigade br. 55;



stavljeno:
inistarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta USK, gosp. Denis Osmankicé.
2. Arhiva




BOSNJACKA

ZAJEDNICA

Branilaca Sarajcva 30, 71 000 Sarajevo
KULTURE 101438733483 590, fax: +387 33 483 599

Za sreéu doma i naroda E.mayf: info@bzk.ba, web: www.bzk.ba
B - onld x> Atk 1 g ’

e f ciunw A mrg ( - f._u/J

Bosnjacka zajednica kulture
Dirckeija i Kabinet predsiedanika
Institut za bosnjacke studije

‘ae e hewa - -

3a cpchy soma n napoan

Predmet: Informacije o modifikaciji naziva Bo§njatke zajednice kulture

Odluku » modifihacip naziva Bosnjacka zajeduca kulmire “Preporad” u naziv Bosnjacka zajednica
Kulture donncta je Skupsuna Bosnjacke zajediice kalrure “Preporad” 28. 9. 21124, godine.,

Bosnjacka zatedimen kulture pravai je nasliedmk niza svoph nstitucionabnih preteéa 1 pravath
prethodnika nyprje druseva | Gajrer”, osnovanug 1903, codine, drusna “Narodna uzdamca”,
nsnevanog 1924, godine, jedin-tvenog Musimanskog kulnirnog drusnva “Preporod”, nastalog 1945.
grine speianjem druttava “Garer™ | “Narodna uzdanica” t s cvim imenom je nastavljeno djclovanye
sve do 1949, godine, kada ~u viast ukinude rad ovog druitva. Rad Kulturnog drustea Mushmana
wPreporod® nastivhien je 1990, godine, a 1995, godine naziv je promijemen v Kulturno drusno
Bosnjaka . Prepord”, re je 1997, gadine promijenyen u Bosnjaéka zajednica kulrure wPreporod®.

Naztv Bosnjacke zaiednice kulnure modifikovan jc kod lrederalnog minustarstva pravde (ricéenje o
registraci, Federalnog numistarstva finansija, Poreske uprave Federacije Bit i svih ostalih insarucya
nadlcziub za rad t djelovanje Boinpacke zajednuce kulture.

Obavezu modifikactic imena preuzele su sve podruzruce | druge orgaruzacijske jedintce Boéniacke
zajednice kulrure u zemlji 1 inostranstu.

Ova) dokument se izdaje u svrhu prjave na poziv/program utrotka za dodjelu sredstava za

nacionalna kulturna drustea Minisrarseva obrazovanja, nauke, kulrure 1 sporta USK 1 u druge svrhe se
AC Mmoze Ronsan.

Dostavljeno:
1. BZK Bihac;
2. BZK Caxin;

(3 BZK Bunm, .

4. BZK Bosanska Krupa; /

5, Arhuva mm
\_6/4;« - f / /r‘\.
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Transakcijski ra¢un kod UniCredit Bank: 338 900 220 620 82 65, ID broj: 4200505780004



BOSNA I HERCEGOVINA BEOCHA N XEPLETOBUHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE OEJEPALIMJA EOCHE W XEPLIEFOBMHE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE GEAEPAITHO MMHUCTAPCTBO NPABAE

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
MINISTRY OF JUSTICE OF FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

Broj. 04-05-2-369/98
Sarajevo, 25.10 2024. godine

Federaino ministarstvo pravde, rje§avajuci po zahtjevu udruge Bosnjacka zajednica
kulture Prepored” u Bosni i Hercegovini za upis premjena u Registar udruZenja, na osnovu
¢lanka 33. stavak 2 Zakona o udrugama i fondacijama (,SluZzbene novine Federacije 8iH"
broj: 45/02) t &lanka 200. Zakona o upravnom postupku (,Sluzbene novine FBIH", broj 2/98,
48/99 i 61/22), donosi

RJESENJE

Upisuje se u Registar udruga kod Federalnog ministarstva pravde Sarajevo, sa danom
25.10.2024 godine, promjena upisa za udrugu’ Boinjatka zajednica kulture ,,Preporod*
u Bosni i Hercegovini, skraceni naziv udruzenja. BZK ,Preporod”, sa sjedi§lem u
Sarajevu. ulica Branilaca Sarajeva broj 30 upisano u Regislar udru2enja kod ovog
mirustarsiva pod registarskim brojem 225. knjiga | Registra, dana 06.01.1999. godine, i to:

1. Promjena Statuta Udruge - usvajanje novog teksta Statuta, u skladu sa Qdiukom
Skupstine. broj. 02-316b od 28.09 2024. godine,

2. Promjena naziva Udruge, na naéin da umjesto starog naziva ,Bosnjadka zajednica
kulture ,Preporod’, novi naziv udruZenja glas) ,Bosdnjadka zajednica kuiture®, u
skladu sa Odlukom Skupstine broj 02-316 od 28.09.2024 godine.

Ostali upisi u Registru izvreni po RjeSenju broj (04-05-2-369/98 od 06.01.1999.,
13.11.2002., 08.02 2010., 25.03.2015., 24 05.2019., 30.11.2021.i 27.12.2023 godine ostaju
nepromijen;jen.

Naknadu za upis u Registar u iznosu od 200,00 KM, udruzenje je duZno uplaliti na
Jedinstveni raun Trezora Federacije Bosne i Hercegovine.

OBRAZLOZENJE

Udruga Bosnjatka zajednica kulture ,Preporod” u Bosni i Hercegovini podnijelo je
ovom ministarstvu zahtjev za upis promjena, i to: promjena naziva Udruge i promjena Statuta,
radi upisa u Registar udruga.

Uz zahtjev je priloZena sliedeca dokumentacija:

Zahyjev za upis promjena u Registar — Obrazac broj 6.
Prijava promjene djelatnosti, statuta i ¢lanova upravnog tijefa — Obrazac braj 7
- Odluka o usvajanju Statuta broj 02-316b od 28.09.2024. godine,
- Qdluka o prestanku va2enja Statuta broj 02-316a od 28.09.2024. godine,
- Odluka o modifikaciji naziva Udruge broj 02-316 od 28.09.2024. godine
lzvod iz Zapisnika sa Skupitine udru2enja, odréane dana, 28.09.2024. godine sa
potpisima prisutnih delegata,
Uplatnica na iznos od 200,00 KM na ime naknade tro8kova upisa promjena u Registar.

Uvidom u prilozenu dokumentaciju utvrdeno je da su navedene promjene u svemu
izvrdene u skiadu sa &lankom 33. stavak 2. Zakona o udrugama i fondacijama i &lankom 7. i
8. Pravilnika o natinu vodenja registra udruga i fondacija i medunarodnih neviadinih

Valtera Penca 15, 71000 Sarajevo
Telefortelalax +387 (0333 213 151
E-mail: kabinel@imp gov ba: web: www.fmp.gov ba




organizacija {.Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 61/02, B/08 i 78/10), pa je sljedom
navedenog rijeSeno kao u dispozitivu rjeéenja.

Naknada za upis u Registar utvrdena je po rje§enju federalnog ministra pravde broj 01-
341-750/14 od 18.02.2014. godine, na osnovu &anka 54 stav 1. Zakona o udrugama i
fondacijama.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo rjesenje je konaéno u upravnom postupku, te protiv njega nije dopu$tena 2alba,
ali se moze pokrenuti upravni spor. Upravni spor se pokrece fu2bom kod nadleznog suda u
roku od 30 dana od dana prijema ovog rjesenja. TuZba se podnosi u dva istovjetna primjerka,
a uz istu se prilaze i ovo rjeSenje u originalu ili prijepisu.

Dostaviti:

UdruZenje,
Zbirka isprava,
Poreska uprava,
Arhiva,
Federalno ministarstvo kuliur
i sporta Sarajeve
ML

Db W=

Valtera Perta 15, 71000 Sarajevo
Teleforvtelelax: ++387 (0133213 151

E-mail, kabinet@frmp.gov.ba; web: www tmp gov.ba




BOSNA FHERCEGOVINA BOSNIA AND HERZLEGOVINA

FEDERAGLLY BOSNE | HERCUGOVINL FEDERATION OF BOSNIA AND
UNSKO-SANSKT KANTON HERZEGOVINA
MINISTARSTVO PRAVOSUDA | UPRAVL 1! T THE UNA - SANA CANTON

T MINISTRY OF JUSTICE AND
; o ADMINISTRATION

Broj: 07-04-4305-UP-1/2025
Biha¢, 22.05.2025. godine

Na osnovu ¢lana 33. stav 2. Zakona o udruzenjima i fondacijama (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 45/02), rjeSavajuéi u predmetu upisa promjena u
Registar udruzenja Unsko-sanskog kantona za udruZenje Bo$njatka zajednica kulture
.Preporod”“-Opéinsko drustvo Buzim, pokrenutog na zahtjev Sijamhodzi¢ Amira, lica
ovlastenog za zastupanje i1 predstavljanje Udruzenja, Ministarstvo pravosuda i1 uprave
donosi:

RIESENJE

1. U Registar udruzenja Unsko-sanskog kantona, pod registarskim brojem K-IX-291 za
udruZenje Bo3njacka zajednica kulture ,.Preporod™-Op¢insko drustvo BuZim, upisuju se
sljedece promjene:

- Dosadadnji naziv UdruZenja: BoSnjacka zajednica kulture ,,Preporod™-Opéinsko
drustvo BuZim, mijena se i glasi:

- Bosnjacka zajednica kulture — Op¢insko drustvo BuZim;

- Dosadasnji skraéeni naziv Udruzenja: BZK ,,Preporod” BuZim, mijenja se i glasi:
- BZK Buzim;

I~

Konstatira se dono3enje novog Statuta UdruZenja i promjena ¢lanova Upravnog odbora
UdruZenja.

ObrazlozZzenje

UdruZenje Bodnjacka zajednica kulture ,.Preporod™ — Opéinsko drudtvo Buzim, obratilo
se ovom Ministarstvu zahtjevom 1 prijavom za upis promjena u Registar udruzenja, a koje se
odnose promjenu naziva i skraéenog naziva Udruzenja, donoSenje novog Statuta i promjenu
¢lanova Upravnog odbora UdruZenja, a u skladu sa odlukama Skupstine UdruZenja od
28.04.2025. godine.

Uz zahtjev 1 prijavu dostavljen je novi Statut Udruzenja, Odluka o razgjeSenju i
imenovanju ¢lanova Upravnog odbora UdruZenja i na obrascu broj 5-popis ¢lanova Upravnog
odbora Udruzenja.

Kako su dostavljeni svi dokazi utvrdeni ¢lanovima 7 i 8. Pravilnika o na¢inu vodenja
registra udruZenja i fondacija i stranih i medunarodnih nevladinih organizacija (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 61/02), a na osnovu kojih su utvrdene ¢injenice
koje su predmet podnesenog zahtjeva, odlu¢eno je u skladu sa odredbom ¢lana 33. Zakona o
udruzenjima i fondacijama kao 1 u dispozitivu ovog rjedenja.

Taksa na ovo rjedenje u iznosu od 80,00 konvertibilnih maraka (KM), naplacena je po
tarifnom broju 15. stav 1. tatka f) Zakona o administrativnim taksama i tarifi kantonalnih
administrativnih taksa — preéiceni tekst (,,Sluzbeni glasnik Unsko — sanskog kantona®™, broj:
17/16).

Adresa: Alije Derzeleza 2, Bihaé 77000, telefon: 037/316-027, fax: 037 227 782 web: www.vladausk.ba,
e-mail: pravda@vladausk.ba



Pouka o pravnom lijeku: Ovo rjeSenje je kona¢no i protiv njega nije dozvoljena zalba
ali se moze pokrenuti upravni spor tuzbom kod Kantonalnog suda u Bihaéu u roku od 30 dana
od dana prijema ovog Rjedenja. Taksa na tuzbu iznosi 50,00 konvertibilnih maraka (KM).

Do(sta_yiti:

L~ Bosnjacka zajednica kulture - Op¢insko drustvo Buzim,
BuZzim, ul. 505. Vitedke brigade br. 55;

Federalno ministarstvo pravde, Sarajevo;

Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta, Bihaé;
U zbirku isprava;
a/a.

VSRR

Adresa: Alije Derzeleza 2, Bihac 77000, telefon: 037/316-027, fax: D37 227 782 web: www.vladausk.ba,
e-mail: pravda@vladausk.ba
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V - STRUKTURA KANTONALNE VLASTI
A. ZAKONODAVNA VLAST KANTONA

1. Opce odredbe

Clan 1.

Zakonodavno tijelo Kantona je Skupstina
Kantona, koja se sastoji od jednog doma.

Clan 2.
(1) Skupétina Kantona se sastoji od 30 poslanika.
Nacionalna struktura poslanika Skuptine
odrzava nacionalnu strukturu stanovni$tva Kantona.

Clan 3.

Poslanici u  Skup3tini
¢etverogodisnji mandat.

Kantona imaju

Clan 4.

(1) Poslanike u Skupstini Kantona biraju biraéi na
demokratskim i neposrednim izborima, tajnim
glasanjem, na cijelom teritorjju Kantona. Svaki
bira¢ ima prave glasati za bilo koju od
registriranih stranki.

(2) Prije svakih izbora svaka registrirana stranka
objavljuje izbornu listu kandidata. Poslanici ce
biti birani s vrha liste stranke prema broju
dobivenih glasova, zamjene =za poslanike
obavljaju se od osoba koje slijede na ostatku liste.

(3) Svaki bira¢ moze biti biran za poslanika u
Skupstint Kantona.

Clan 5.

Skupitina Kantona prvi put bit ée sazvana
najkasnije deset dana nakon objavljivanja rezultata
izbora.

Clan 6.
Skupétina Kantona ima predsjedavajuceg i
zamjenike presjedavajuceg.

Clan 7.

{1} U Skupétini Kantona formiraju se klubovi
delegata konstitutivnih naroda, uz uslov da postoji
najmanje jedan delegat tog konstitutivhog naroda.

{2) Svaki klub delegata predlaze jednog kandidata iz
reda svojih ¢lanova za 1zbor na mjesto
predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg
koje potvrduje Skupstina kantona.

{3) Skupitina Kantona potvrduje kandidate u skladu
sa svojim poslovnikom.

(4) Ako jedan konstitutivni narod nije zastupljen u
Skupitini Kantona, jedno od mjesta zamjenika
predsjedavajuceg ostaje upraznjeno.

(5) Tri kandidata koja potvdi Skupitina odlucuju
izmedu sebe ko ée biti predsjedavajuéi.

Clan 8.

Skupstina Kantona zasjeda javno, osim u
izuzetnim okolnostima predvidenim njenim
poslovnikom 1 objavljuje izvjedtaje o zasjedanjima i
odlukama.

Clan 9.

Poslanici u Skupétini Kantona ne podlijezu
kriviéno - pravnoj, ni gradansko - pravnoj
odgovornosti za radnje koje &ine u okviru svojih
duznosti u Skupstini Kantona.

Clan 10.

Kantonalni zakoni stupaju na snagu kao §to je u
njima utvrdeno, ali ne prije nego 3to budu objavljen
u sluzbenom glasilu Kantona.

2. Djelokrug Skupitine Kantona

Clan 11.

Skupétina Kantona:

a) priprema, donosi, proglaSava Ustav Kantona,
amandmane na Ustav Kantona i ustavni zakon
Kantona;

b) donosi zakone Kantona;

¢) potvrduje imenovanje Vlade Kantona i popunu
svakog slobodnog mjesta u Vladi;

d) osniva sudove u Kantonu;

¢) razmatra izvje$taje ombudsmena;

f) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o

oporezivanju i na drugi nacin osigurava potrebno
finansiranje;

g)bira delegate u Dom naroda Parlamenta
Federacije u skladu sa Ustavom i zakonom
Federacije 1 ovim Ustavom;

h} odluéuje o delegiranju ovladtenja Kantona na
federalne i opéinske vlasti;

1} odluduje o osnivanju savjeta Kantona zajedno sa
drugim kantonima;

j) odobrava zakljué¢ivanje medunarodnih sporazuma
s drzavama | medunarodnim organizacijama u
skladu s Ustavom Federacije i ovim Ustavom;:

k) utvrduje politiku i donosi propise koji se ti¢u
koordinacije rje$avanja medukantonalnih pitanja;

1) provodi istrage | u tu svrhu moZe zahtjevati
svjedotenja, dokaze i dokumenta, ne ulazeéi u
ovlastenje sudske vlasti;

m) donosi poslovnik Skupétine;

n) donosi i druge propise u obavljanju kantonalnih
ovlagtenja;

0) obavlja i druga ovlaitenja koja su joj povjerena
ustavom 1 zakonom Federacije 1 Kantona i
poslovnikom Skupstine Kantona;
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Izdanje na bosanskom
jeziku

26.

Na osnovu odredbe €lana 1. i 2. poglavlja
IV Ustava Unsko-sanskog kantona — predi§éeni
tekst ("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”,
broj 1/04 i 11/04), Skupitina Unsko-sanskog
kantona, na 32. sjednici odrzanoj 29.1.2009.
godine, donijela je

ZAKON
O KULTURI

I. OSNOVNE ODREDBE

y :,élan 1.
! (Predmet ovog Zakona)

Ovim Zekonom ureduju se nadela i ciljevi
u oblasti kulture, razvoj kulturnih djelatnosti,

‘uredivanje programa razvoja kulture, oblici

medunarodne kulturne saradnje, uvjeti rada i
djelovanja u oblasti kulture, razvoj amaterskog
kulturnog djelovanja u oblasti kulture, finansiranju
programa i projekata u oblasti kulture, kriteriji
i mjerila u stvaranju i realizaciji programa,
kao i oCuvanje kulturnog naslijeda i kulturnib

Clan 2.
(Nacela u oblasti kulture )

Ostvarivanje opéeg interesa u kulturi zasniva
se na natelima:

a) slobode kultumog stvaraladtva, djelovanja i
izraZavanja;

b) sprefavanja cenzure;

¢) autonomije subjekata u kulturi;

d) otvorenosti prema javnosti i gradanima;

€) uvaZavanja kulturnih i demografskih vrijednosti
evropske i nacionalne tradicije;

1) obaveze Unsko-sanskog kantona (u daljem
tekstu: Kantona ) da podstice kulturnu produkciju
i ofuvanje kuiturnog i historijskog naslijeda;

g) demokrati&nosti kulturne politike;

h) ravnopravnosti javnopravnih i privatnopravnih
subjekata u osnivanju ustanova i drugih pravnih
lica u kulturi i ravnopravnosti u radu svih
ustanova i drugih subjekata u kulturi:

1) decentralizacije u organizovanju i finansiranju
kulturnih djelatnosti.

Clan 3.
(Opéi interes u oblasti kulture)

Opé¢i interes u oblasti kulture obuhvagéa:
a) stvaranje mogucnosti za intenzivan i uskladen
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b) stvaranje uvjeta za podsticanje stvaralaStva
u kultur1, prenodenje i dostupnosti kulturnih
vrijednosti;

¢) zastitu kulturnih dobara u skladu sa zakonom,;

d) obrazovanje kadrova za pozive u oblasti kulture;

¢) naucna istraZivanja u kulturi;

f) podsticanje medunarodne kulturne saradnje;

g) Sirenje 1 unapredivanje edukacije u oblasti
kulture;

h) podsticanje mladih talenata u oblasti kulturnog
stvaralastva;

i) podsticanje donatorstva i sponzorstva u kulturi;
J) podsticanje amaterskog stvarala$tva u kulturi.

Clan 4.
(Ostvarivanje opéeg interesa u kulturi)

Op¢t interes u oblasti kulture se ostvaruje:

a) realizacijom kratkoroénih i dugoroénih
programa rada u oblasti kulture na nivou opcina
i Kantona;

b} osiguranjem uvjeta za rad 1 razvoj kulturnth
djelatnosti;

¢) osiguranjem sredstava za djelatnost kulture iz
budZeta Kantona i budZeta opéina;

d) neposrednim finansiranjem kulturnih programa,
odnosno projekata od posebnog znadaja iz
budZeta Kantona i budZeta opcina;

e) stvaranjem javne infrastrukture u oblasti
kuiture;

f) stimulativhom poreskom politikom;
g) postavljanjem posebnih uvjeta za vrienje

pojedinih djelatnosti u oblasti kulture ako to
zahtijeva priroda tih djelatnosts;

h) osnivanjem javnili ustanova kulture 1 osigu-
ranjem uvjeta za njihov rad;

1) osnivanjem fondova za pojedine oblasti kulturnih
djelatnosti;

J) posebnom brigom o istaknutim kulturmim
stvaraocima;

k) utvrdivanjem nagrada u kulturi.

I1I. DJELATNOSTI U OBLASTI KULTURE 1
NJIHOVI NOSIOCI

Clan 5.
. (Definicija kulturne djelatnosti)
(1Y Pod kulturmom dielatnoféu u smislu

ofuvarya kulturnih vrijednosti u oblasti knjiZevne,
muzicke, plesne, pozoriSne, muzicko-scenske,
likovne, folklorme, filmske i videodjclatnosti,
ofuvanja kulturnog naslijeda, izdavastva, arhivske,
muzejske, bibliotetke te izloZbeno-galerijske
djelatnosti.

(2) U spornim slu¢ajevima, da 11 je pojedina
djelatnost kulturna djelatnost u smislu odredaba
ovog Zakona, rje§ava Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture 1 sporta (u daljem tekstu:
Ministarstvo) na osnovu prethodno pribavljenog
mi$ljenja Savjeta za kulturu.

W

Clan 6.
(Nosioci djelatnosti u kulturi)

(1) Djelatnost u oblasti kulture mogu obavljati
domacaistrana pravnai fizicka lica ako ispunjavaju
uvjete propisane ovim ili posebnim zakonom.

{2) Djelatnost u oblasti kulture pod uvjetima
utvrdenim ovim Zakonom mogu obavljati ustanove
i udruZenja koja su registrirana za obavljanje
kulturne djelatnosti, te pojedinci kao neposredni
nosioci i izvrioci odredene kulturne djelatnosti.

(3) lavne ustanove u oblasti kulture osniva
SkupStina Unsko-sanskog kantona (u daljem
tekstu: Skup$tina Kantona) za Kanton, odnosno
opéinsko vijece za opcinu.

(4) Ustanove i udruZenja osnivaju se za
obavljanje djelatnosti iz ¢lana 5. ovog Zakona ako
cilj obavljanja te djelatnosti nije stjecanje dobiti.

11I. UDRUZIVANJE U OBLASTI KULTURE

Clan 7.
(UdruZenja i fondacije u kulturi)

(1) Gradani se mogu udruZivati u udruZema u
skladu sa posebnim zakonom, s namjerom da u
njima:

a) vre kulturne djeiatnosti,

b) udruZe interese u pojedinim oblastima kulture,

c) bave se stru&nim pitanjima u oblasti kulture,

d) daju doprinos boljem odnosu prema kulturnim
dobrima 1 prema razvoju kulturnih djelatnosti.

(2} UdruZenjima i fondacijama u oblasti
kulture u skladu sa posebnim zakonom, Cija
namjena i djelovanje prelaze ostvarcnje interesa
njihovib ¢lanova.i imaju znadaj djelovanja.u
iavnom interesu u oblasti stvarania. nosredovania i




1

' Broj 2 - Strana 32

7

I

SLUZBENI GLASNIK US KANTONA

20. februarn 2009,

f) iznosi stavove i1 mifljenja kada odredena
aktivnost u kulturi zagovara nasilje, Sund,
pornografiju, rasnu, vjersku, nacionalnu ili
spolnu netrpeljivost.

VI. FINANSIRANJE PROGRAMA U
OBLASTI KULTURE

Clan 13.

(Finansiranje opéeg interesa u oblasti
kulture)

(1) Za ostvarivanje opceg interesa u oblasti
kulture osiguravaju se sredstva 1z budZeta Kantona
i budZeta opéina u skladu sa njthovim programima
za slijedeée namjene:

a) za ofuvanje kulturnog naslijeda,

b) za pripremanje i izvodenje programa i projekata,
akcija 1 manifestacija u oblasti kulture,

c) za investicije u javnu infrastrukturu u oblasti
kulture,

d) za podsticaj umjetnickog stvaralaStva i za
nagrade u oblasti kulture,

€) za uplatu doprinosa za penziono i zdravstveno
osiguranje samostalnih umjetnika u skladu sa
poscbnim zakonom. s/

(2) Obim i vrsta zadataka u pojedinim oblastima
su sastavni dio programa u oblasti kulture Kantona
i op¢ing.

Clan 14.
(I1zdvajanje iz budZeta)

(1) Sredstva za zadovoljenje javnog interesa
u oblasti kulture iz &lana 3. i 4. ovog Zakona
osiguravaju se iz BudZeta Unsko-sanskog kantona
u visini najmanje 0,7 % od ostvarenih poreskih
prihoda BudZeta u tekucoj godini.

(2) Opcine ¢e za potrebe kulture na podruéju
svoje lokalne zajednice u budZetu opéine planirati
sredstva u skladu sa svojim mogucénostima.

(3) Opcine koje osiguraju vlastito ucescée od
najmanje 1/3 sredstava neophodnih za finansiranje
programa i projekata navedenih u &lanu 13. ovog

Clan 15.

(Obaveznost izvjeitavanja o utro$ku
sredstava)

Tzvodadi programa 1 projekata u oblasti kulture,
koji se finansiraju ili sufinansiraju iz budZeta
Kantona/opéine, podnose MinistarstvuilinadieZnoj
opéinskoj shuZbi, najkssnije do kraja februara,
izvjesta] o realizaciji programa 1 koriStenju
dobivenih sredstava za protcklu godinu,

VII. JAVNA INFRASTRUKTURA U
OBLASTI KULTURE

Clan 16.
(Nekretnine i oprema)

(1) Nekretnine i oprema, koje su drZavna
svojina i namijenjeni su za vrienje kulturnih
djelatnosti, predstavljgju javnu infrastrukturu u
oblasti kulture.

(2) Ministarstvo i nadlena opéinska sluZba
vode evidenciju nekretning koje &ine javnu
infrastrukturu u oblasti kulture.

Clan 17.

Blizi propis o mainu 1 vodenju cvidencije
nekretnina koje &ne javnu infrastrukturu u oblast
kulture donosi ministar.

VIII. NADZOR

Clan 18.

Nadzor nad primjenom ovog Zakona vrsi
Ministarstvo.

IX. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 19.

(1) Obavijanje pojedinih djelatnosti iz Elana
5. ovog Zakona blite se ureduje posebnim
zakonom.

(2) Na ustanove i udruZenja primjenjuju se
propisi o ustanovama i udruZenjima 1 fondacijama,
kao i drugi propisi ako ovim Zakonom nije
drugadije uredeno.

Clan 20.

Ministar ¢e &dhijeti podzakonske akte za

- 41
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(2) Pravo o prisustvu sjednicama odborava se
u skladu sa Pravilnikom o javnosti rada Skupstine
i njenih radnih tjiela;

Clan 90.

(1) Na prijedlog poslanika Skupstine ili kluba
poslanika, sjednica Skupstine ili dio sjednice
moze biti odrzana bez prisustva sredstava javnog
informisanja, odnosno zatvorena za javnost.

(2) U slu¢aju iz stava (1) ovog ¢lana
predsjedavajuci Skupstine moZe dati saopcenje za
javnost.

Clan 91.

(1) Sjednice komisija SkupStine u pravilu su
otvorene za javnost.

(2} lzuzetno, sjednice il dijelovi sjednica
komisija mogu biti zatvoreni za javnost ako
s¢ odnose na razmatranje pitanja ili saslusanja
vezana za rad ili uz prisustvo predstavnika organa
vlasti, struénjaka ili poslanika posebnih socijalnih
interesa.

(3) U sluéaju iz stava (1)} ovog <¢lana
predstavnicima sredstava javnog informisanja
i gradanima bi¢e omoguceno prisustvovanje u
skladu sa prostornim moguénostima.

Clan 92.

(1} Gost na sjednicama SkupStine i radnim
tijelima ima pravo da:

a) zatraZi da dobic rije¢ od predsjedavajuceg,
nakon $to se o tom izjasni Skupitina, i to samo
o pitanju o kome se raspravlja, ne duze od 10
minuta.

b) daje prijedloge SkupStini za rjeSavanje
odredenih pitanja na osnovu poziva Skupstine,

VI. AKTA SKUPSTINE
1. Opée odredbe o aktima
Clan 93.

Skupstina donosi Ustav, kantonalni budzZet
1 izvjeStaj o izvrSenju budZeta, prostorni plan
Kantona, Poslovnik Skupstine, zakone, odluke
i zakljucke, deklaracije, rezolucije, preporuke i
smjernice i daje autentina tumaéenja zakona ili
drugog akta t misijenja na zakonc i druge akte
kada je u pitanju podijeljena nadleznosti izmedu

Clan 94.

(1) Skupstina vrsi 1izmjene iit dopune opéih
akata Skupitine, zakon mijenja ili dopunjuje
zakonom, a ostale opée akte, osim zakljucka,
odlukom,
moze

(2) Autentiéno tumacenje se ne

mijenjati ili dopunjavati.
Clan 95.

(1} Odluka je skupstinski akt koji se donosi
radi izvr§avanja ili konkretizacije Ustava, zakona
ili drugih opc¢ih akata ili njihovih pojedinih
dijelova.

(2) Odlukom se odlu¢uje i o drugim pravima
1 obavezama Skupstine kada je to Ustavom,
zakonom, drugim opéim aktom ili ovim
Poslovnikom odredeno.

Clan 9e6.

(1) Zakljut¢kom Skupstina odlu¢uje o svom
radu i o radu radnih tijela Skupstine i Sluzbe
Skupstine.

(2) Zaklju€¢kom Skupitina mozZe zauzeti stav
o pitanju kojc razmatra, ukljuéujuéi utvrdivanjc
obaveza za Vladu i kantonalne organe uprave
u pogledu pripreme zakona ili drugih propisa i
op¢ih akata ili vrSenja drugih poslova iz njihovog
djelokruga.

(3) Radna tijela Skupstine donose zakljucke
1z svog domena rada.

(4) Zakljuéei iz stava (3) ovog ¢lana su
obavezujuéi za nosioce obaveza na koje se
odnose.

Clan 97.

Deklaracijom se izrazava stav Skupitine o
politickim pitanjima i drugim bitnim pitanjima
od interesa za Kanton, Federaciju Bosne i
Hercegovine ili Bosnu i Hercegovinu.

Clan 98.

(I) Rezolucijom se utvduje politicko
djetovanje u svim ili pojedinim oblastima iz



-PRIJEDLOG-

Na osnovu ¢lana 11. m) odjeljka A poglavlja V Ustava Unsko-sanskog kantona-pre&idéeni tekst
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”, broj: 01/04 i 11/04), ¢lana 95. Poslovnika o radu
Skupstine Unsko-sanskog kantona ("SluZzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj: 9/17,
11/21), ¢lana 2. stav (1) tacka e) i f), ¢lana 3., ¢lana 4. stav (1) tacka b) i ¢) i ¢lana 13. Zakona
o kulturi (*Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”, broj: 02/09), na prijedlog Vlade Unsko-
sanskog  kantona, SkupStina  Unsko-sanskog kantona, na sjednici  odrZanoj
2025. godine, donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava od posebnog znacaja za Unsko-
sanski kanton

Clan 1.

U Odluci o utvrdivanju nacionalnih kulturnih drustava od posebnog znagaja za Unsko-sanski
kanton broj: 01/1-2-45-211/23 od 15.11.2023. godine (,,Sluzbeni glasnik Unsko- sanskog
kantona®, broj: 27/23), u ¢lanu 2., stav (1), alineja 1, rije¢ ,,Preporod™ se brise.

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,.Sluzbenom glasniku Unsko-
sanskog kantona®,

Predsjedavajudi Skupstine
Unsko-sanskog kantona

Nisvet Jusié, prof.
Broj:
Datum:



